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Kasitlusala:

Za
This standard gives deflnltlo&f terms
relating to powder metallurgy. P,
metallurgy is the branch of met
which relates to the manufacture of
metallic powders, or of articles m
such powders,
or of articles made with or without the
addition of non-metallic powders, by the
application of forming and sintering
processes.

gy

Scope:

This standard gives definitions of terms
relating to powder metallurgy. Powder
metallurgy is the branch of metallurgy
which relates to the manufacture of
metallic powders, or of articles made from
such powders,

mr of articles made with or without the
dition of non-metallic powders, by the
ication of forming and sintering

ICS 01.040.77, 77.160

Vétmesodnad: aftercare, classification, definition, definitions, design (dig€ases,
finishing, materials, metallic powders, metallurgical industry, metallurygvder,

powder metallurgy, sinter materials, sintering, terminology, vocabulary
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Diese Européaische Norm wurde von Q m 17. September 2000 angenommen.
Die CEN-Mitglieder sind gehalten, die C@ENELEC-Geschéftsordnung zu erfiillen, in

der die Bedingungen festgelegt sind, unt n dieser Européischen Norm ohne jede
Anderung der Status einer nationalen Nor ben ist.

Auf dem letzten Stand befindliche Listen di ationalen Normen mit ihren biblio-
graphischen Angaben sind beim Zentralsekre oder bei jedem CEN-Mitglied auf

Anfrage erhaltlich.

Diese Europaische Norm besteht in drei offizi@ssungen (Deutsch, Englisch,
Franzésisch). Eine Fassung in einer anderen Sprac von einem CEN-Mitglied in
eigener Verantwortung durch Ubersetzung in seine Laffd rache gemacht und dem

Zentralsekretariat mitgeteilt worden ist, hat den gleiche atus wie die offiziellen
Fassungen.

CEN-Mitglieder sind die nationalen Normungsinstitute g/ﬂBelgien, Déanemark,
Deutschland, Finnland, Frankreich, Griechenland, Irland, Islar@alieh, Luxemburg,
Niederlande, Norwegen, Osterreich, Portugal, Schweden, S % Spanien, der
Tschechischen Republik und dem Vereinigten Kénigreich. @
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CEN <
EUROPAISCHES KOMITEE FUR NORMUNG @f

European Committee for Standardization
Comité Européen de Normalisation 0

Zentralsekretariat: rue de Stassart 36, B-1050 Briissel

© 2000 CEN — Alle Rechte der Verwertung, gleich in welcher Form und in welchem Verfahren,
sind weltweit den nationalen Mitgliedern von CEN vorbehalten. Ref. Nr. EN ISO 3252:2000 D
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Vorwort

Der Text der Internationalen Norm vom Technischen Komitee ISO/TC 119 ,Powder metallurgy” der ,International Organiza-

tion for Standardization* (ISO) wurde als Europaische Norm durch das CEN/CS Uibernommen.

Diese Europaische Norm muss den Status einer nationalen Norm erhalten, entweder durch Veréffentlichung eines

identischen Téxtes oder durch Anerkennung bis April 2001, und etwaige entgegenstehende nationale Normen mussen bis

ruckgezogen werden.

r CEN/CENELEC-Geschaftsordnung sind die nationalen Normungsinstitute der folgenden Lander
opdische Norm zu (ibernehmen:

Belgien, Déperr@Deutschland, Finnland, Frankreich, Griechenland, Irland, Island, ltalien, Luxemburg, Niederlande,

Norwegen, Osterréich, Portugal, Schweden, Schweiz, Spanien, die Tschechische Republik und das Vereinigte Kénigreich.

Anerkennungsnoto

Der Text der International m SO 3252:1999 wurde von CEN als Européische Norm ohne irgendeine Ab&nderung
genehmigt.
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Foreword

ISO (the International Organization for
Standardization) is a worldwide federa-
tion of national standards bodies (ISO
member bodjes). The work of prepar-

mber body interested
in a subject fweh a technical com-
mittee has b tablished has the
right to be repre‘ﬁ;@d on that commit-
tee. International organizations, gov-
ernmental and no*ﬁ g mental, in
liaison with SO, also#take\part in the
work. ISO collaborates ‘ éwnh the

International Electrotechni ommis-
sion (IEC) on all matters of tech-
nical standardization.

International Standards are drg

accordance with the rules given in
ISO/IEC Directives, Part 3.

Draft International Standards adopted
by the technical committees are circu-
lated to the member bodies for voting.
Publication as an International Stand-
ard requires approval by at least 75%
of the member bodies casting a vote.

Attention is drawn to the possibility that
some of the elements of this Interna-
tional Standard may be the subject of
patent rights. ISO shall not be held
responsible for identifying any or all
such patent rights.

International Standard SO 3252 was
prepared by Technical Commitiee
ISO/TC 119, Powder metallurgy, Sub-
committee SC 1, Terminology.

This fourth edition cancels and
replaces the third edition
(ISO 3252:1996), which has been
updated by the addition of a number of
terms now in current use.

Avant-propos

L'ISO (Organisation internationale de
normalisation) est une fédération mon-
diale d’'organismes nationaux de nor-
malisation (comités membres de I'ISO).
L’élaboration des Normes internationa-
les est en général confiée aux comités
techniques de IISO. Chaque comité
membre intéressé par une étude a le
droit de faire partie du comité techni-
que créé a cet effet. Les organisations
internationales, gouvernementales et
non gouvernementales, en liaison avec
SO, participent également aux tra-
vaux. L’ISO collabore étroitement avec
la Commission électrotechnique inter-
nationale (CEIl) en ce qui concerne la
normalisation électrotechnique.

Les Normes internationales sont rédi-

es conformément aux régles doné
ées dans les Directives ISO/CE],

es p. o;ets de Normes internationales
par les comités techniques
son mis aux comités membres
ote. Leur publication comme

rnationales requiert l'ap-
probatio 75% au moins des comi-

tés membr%nts.

L’attention est @ppelée sur le fait que
certains des élé de la présente
Norme internati Z peuvent faire

l'objet des droits de iété intellec-
tuelle ou de droits an . L’ISO ne
saurait étre tenue pour

ne pas avoir identifié de

sable de
ir i ifié oits de
propriété et averti de leur e e.

Le Norme internationale 1SO a
été élaborée par le comité t

ISO/TC 119, Métallurgie des poudfe
sous-comité SC 1, Terminologie.

Cette quatrieme édition annule et
remplace la  troisiéme  édition
(ISO 3252 :1996), laquelle a été mise a
jour par addition d'un certain nombre
de termes d'usage courant a l'heure
actuelle.

Vorwort

Die iSO (Internationale Organisation
fir Normung) ist die weltweite Vereini-
gung nationaler Normungsinstitute
(ISO-Mitgliedskorperschaften). Die Er-
arbeitung Internationaler Normen
obliegt den Technischen Komitees der
ISO. Jede Mitgliedskorperschaft, die
sich fur ein Thema interessiert, fur das
ein Technisches Komitee eingesetzt
wurde, ist berechtigt, in diesem Komi-
tee mitzuarbeiten. Internationale (staat-
liche und nichtstaatliche) Organisatio-
nen, die mit der ISO in Verbindung
stehen, sind an den Arbeiten ebenfalls
beteiligt. Die 1SO arbeitet bei allen
Angelegenheiten der elekirotechni-
schen Normung eng mit der Internatio-
nalen Elektrotechnischen Kommission
(IEC) zusammen.

Internationale Normen werden nach
den Gestaltungseregeln der ISO/IEC
Direktiven, Teil 3 gestaltet.

Die von den Technischen Komitees
verabschiedeten internationalen Norm-
Entwirfe werden den Mitgliedskorper-
schaften zur Annahme vorgelegt. Die
Verodffentlichung  als  Internationale
Norm erfordert Zustimmung von min-
destens 75% der abstimmenden Mit-
gliedskérperschaften.

Es wird darauf hingewiesen, dass die
Moglichkeit besteht, dass einige Teile
dieser Internationalen Norm Patent-
rechte berlihren kénnen. 1SO ist nicht
dafur verantwortlich, einige oder alle
diesbezuglichen Patentrechte zu iden-
tifizieren.

Die Internationale Norm SO 3252
wurde vom Technischen Komitee
ISO/TC 119 Powder metallurgy, Sub-
ommitee SC 1 Terminology, erarbeitet.

@se vierte Ausgabe annulliert und

t die dritte Ausgabe
2: 1996) die durch Aufnahme
e heute gebréuchlicher
f den neuesten Stand




Powder metallurgy —
Vocabulary

Scope

Thisr»national Standard gives
definitions ef terms relating to powder
Powder metallurgy is the
tallurgy which relates to
of metallic powders,
or of articl de from such powders
with or without addition of non-
metallic powde@e application of
forming and sint @ocesses.

The terms are clas%nder the

Métallurgie des poudres —
Vocabulaire

Domaine d’application

La présente Norme internationale
donne les définitions de termes relatifs
a la métallurgie des poudres". La
métallurgie des poudres est la branche
de la métallurgie qui a trait a la fabrica-
tion des poudres métalliques, ou
d’articles fabriqués a partir des dites
poudres, avec ou sans addition de
poudres non métalliques, par applica-
tion de procédés de formage et de frit-
tage.

Les termes sont classés sous les prin-

following main headings cipales rubriques suivantes:
1 Powders 1 Poudres

2 Forming 2 Formage

3 Sintering 3 Frittage

4 Post-sintering treatments
5 Powder metallurgy materials

An alphabetical index of the term
defined is also given.

NOTE 1:In addition to terms and defini-
tions used in English and French,
two of the official ISO languages,
this International Standard gives
the equivalent terms and definitions
in the German language; these are
published under the responsibility
of the member body for Germany
(DIN). However, only the terms and
definitions given in the official lan-
guages can be considered as I1SO
terms and definitions.

NOTE 2: Additional information on
certain of the terms defined can be
found in the standards given in
parentheses at the end of certain
definitions. These are listed in the
Bibliography.

" In English, the abbreviations PM and
P/M are often used for powder
metallurgy, as in “PM part”, “P/M
product”, “PM process”.

Q
O

4 Traitements aprés frittage
Matériaux frittés
index alphabétique des termes

X&t’wis est également donné.

itions utilisés en deux des lan-
glies officielles de I'ISO ('anglais et
is), la présente Norme
le donne les termes et

.

i quivalents en alle-
mand; cis?‘ mes at définitions
sont publie %ug la responsabilité

NO@ En complément des termes et

du comité S de lAllemagne
(DIN). Toutefois] les termes et
définitions donr@s

gues officielles pe
dérés comme étan
définitions de I'SO.

NOTE 2: Des informationsg?men

ns les lan-
étre consi-
termes et

taires sur certains des ter &fi-
nis peuvent étre trouvées dan€’le

normes citées entre parenthés

la fin de certaines définitions. C@

normes sont listées dans la Biblio-
graphie.

" En anglais les abréviations PM et

P/M sont souvent utilisées en métal-
lurgie des poudres comme dans les
expressions «PM part», «<P/M pro-
duct», «PM process», etc. Dans
l'abréviation frangaise, le sigle MdP
est souvent utilisé pour désigner la
«Métallurgie des Poudres».
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Pulvermetallurgie —
Begriffe

Anwendungsbereich

Diese Internationale Norm enthélt die
Begriffe aus dem Gebiet der
Pulvermetallurgie®. Die Pulvermetallur-
gie ist ein Zweig der Metallurgie, der
sich mit der Herstellung metallischer
Pulver oder der Herstellung von Teilen,
die aus solchen Pulvern mit oder ohne
Zusétze nichtmetallischer Pulver durch
Formen und Sintern erzeugt werden,
beschéftigt.

Die Begriffe sind nach nachfolgenden
Hauptabschnitten geordnet:

1 Pulver
2 Formgebung
3 Sintern

4 Nachbehandlung
5 Sinterwerkstoffe

Ein alphabetisches Stichwortverzeich-
nis der definierten Begriffe ist ebenfalls
wiedergegeben.

ANMERKUNG 1: Zuséatzlich zu den
Begriffen in zwei der offiziellen
Sprachen der ISO (Englisch und
Franzésisch) enthalt diese Interna-
tionale Norm die entsprechenden
Begriffe in deutscher Sprache;
diese wurden unter der Verantwort-
lichkeit des Mitglieds Bundesrepu-
blik Deutschland (DIN) veréffent-
licht. Dennoch konnen nur die in
den oftiziellen ISO-Sprachen ange-
gebenen Begriffe als 1SO-Begriffe
betrachtet werden.

ANMERKUNG 2: Zuséatzliche Infor-
mationen zu bestimmten Begriffen
kdénnen den in Klammern zitierten
Normen am Ende der betreffenden
Definitionen entnommen werden.
Diese Normen sind in den Literatur-

inweisen aufgelistet.

" Ygi Englischen’) werden oft die

bklrzungen PM bzw. P/M fir Pul-
ver @ (rgie, wie ,PM-Teil* ,PM-Er-
zeugnis®, ,P/M-Verfahren®, benutzt.

*) Nationa Bnote: auch im deut-
schen S ebrauch
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